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Guia de Conf

MFC-9840CDW

Antes de utilizar o aparelho, configure o hardware e instale o driver. Leia este ‘Guia de Configuragéo
Rapida’ para obter instru¢bes de configuragéo e instalagéo corretas.

Etapa 1

Configurando o aparelho

Etapa 2

Instalando os Drivers e o Software

Configuracao Concluida!

Guarde este 'Guia de Configuracdo Rapida' e o CD-ROM fornecido em local acessivel para permitir
uma consulta rapida e facil a qualquer momento.

Verséo A

BRA-POR



' Simbolos utilizados neste Guia

A

Aviso

Cuidado

N

Configuragéo incorreta

O sinal Adverténcia indica o que vocé
deve fazer para evitar possiveis
ferimentos.

O sinal Cuidado especifica os
procedimentos que vocé deve seguir ou
evitar para evitar possiveis danos ao
aparelho ou a outros objetos.

Os icones de Configuragéo incorreta
alertam para dispositivos e operagdes
nao compativeis com o aparelho.

7

Observacéo

Manual do Usuario, Manual do Usuario

de Software ou
Manual do Usuario de Rede

O Simbolo de Observagéao indica o que
vocé deve fazer se ocorrerem
determinadas situagdes ou oferece
sugestdes sobre o funcionamento de
uma determinada operagdo em
conjunto com outras fungdes.

Indica a referéncia ao Manual do
Usuario, ao Manual do Usuario de
Software ou ao Manual do Usuario de

Rede que estdo no CD-ROM fornecido.
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Conteldo da €MDalAgEM .......ooi et ea e ae s 2
L= T =T e L= o7 o1 o] 1= 3
Etapa 1 —Configurando o aparelho
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Configuragdes de fIrEWaIl...........ooii i e 20
Para usuarios de interface de rede wireless em modo de infra-estrutura............ccccccoiiiiiiiiii . 22
Utilizando o software SecureEasySetup™ para configurar seu aparelho para uma rede wireless..... 24
Utilizando o Assistente de Configuragdo do menu LAN do painel de controle para
CONfIGUIATr @ rEAE WIMBIESS ... it b e et ee e s bbb e e s n e e e ene e 25
Para Windows Server® 2003, consulte o Manual do Usuario de Rede que se encontra no CD-ROM.
Configuragdes de fIrEWaIl...........ooii i 30
Macintosh®
Para os usuarios de cabo de interface USB ........ ..o 32
Para usuarios de interface de rede cabeada ...........ooo o 34
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Procedimentos Iniciais

' Conteudo da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.

Guarde todos os materiais da caixa e a propria caixa da impressora para a eventualidade de ter que transportar
a impressora.

Alimentador automatico de documentos (alimentador) 7
Painel de controle

Botao de desbloqueio da tampa dianteira
Interface direta USB

Tampa dianteira

Bandeja de papéis

CPED

CD-ROMs
Para Windows
Para Macintosh®

Interruptor

8 Aba do suporte de saida de documentos do alimentador
9 Tampa dos documentos

10 Bandeja de saida com a face para baixo

11 Bandeja multiuso (bandeja MP)

DO WN -

Guia de onfiguragéo
Rapida

®
Manual do Usuario

S

cabo elétrico de corrente
alternada

Cabo da linha telefonica

Folha de insergao e saco
de plastico para empacotar

Caixa de toner residual
(pré-instalada)

novamente

Cartuchos de toner (preto, ciano, magenta e amarelo) Unidade do ciIindo (pré-instalada)

O cabo de interface ndo € um acessorio incluido. Compre o cabo de interface apropriado para a interface que
deseja usar (USB ou Rede). NAO conecte o cabo da interface neste momento. A conex&o do cabo de interface
é feita durante o processo de instalagado do software.

B Cabo de interface USB
Certifique-se de usar um cabo de interface USB 2.0 que n&o seja maior do que 6 pés (2 metros). Quando usar
0 cabo USB, certifique-se de que ele esteja conectado a porta USB do computador e n&o a porta USB de um
teclado ou de um hub USB sem alimentacéo elétrica.

H Cabo de rede

Utilize um cabo de par trangado de Categoria 5 (ou superior) direto para rede Ethernet Rapida 100BASE-TX
ou 10BASE-T.



Procedimentos Iniciais

. Painel de controle

MFC-9840CDW

MFC-9840CDW
oo oo

oooooo

BE-E1-2083 1868
Colorido

Somente Fax
I &

Iniciar

coooog

0 . . ¥ 0
Impressdo Impresséo Cancelar ' 4 Redisc./ Procura/ ' Contraste/ Ampliar/ Selecionar
1 Direta  Segura Trabalho ,  Gancho Pausa (%) Resolugio s . H u) , CQualidade Reduzir Bandeja Ordenar Nem1
0 =

1 Teclas da Discagem de Um Toque 7 Teclas de Iniciar

2 LCD (Display de Cristal Liquido) 8 Teclas de Copiar

3 LED de Status 9 Tecla Duplex

4 Teclas de Menu 10 Teclas de Modo

5 Teclado numérico 11 Teclas de fax e de telefone
6 Tecla Parar/Sair 12 Teclas de Imprimir

Para saber mais detalhes do painel de controle, consulte Visdo geral do painel de controle no Capitulo 1
do Manual do Usuario.

Observacao

Este aparelho pesa 83,6 Ib (38 kg). Para evitar lesdes, sdo necessarias pelo menos duas pessoas para levantar
o aparelho. Tenha cuidado para nao deixar que seus dedos sejam comprimidos quando abaixar o aparelho.




Configurando o aparelho

, . 4 Segure na alga verde da unidade do cilindro.
Remova os acessorios de Levante a unidade do cilindro e, em seguida,

embalagem do aparelho puxe-a para fora até que ela pare.

Importante

Preserve todos os acessoérios de embalagem e
a propria caixa para o caso de ter que
transportar o aparelho.

© Configuragao incorreta

NAO ligue ainda o cabo elétrico de corrente
alternada.

a"'o'l
L

0

1 Retire a fita de empacotamento do exterior do
aparelho.

2 Pressione o botdo de desbloqueio da tampa
dianteira e abra a tampa dianteira.

5 Remova o acessorio de embalagem
alaranjado conforme ilustra a figura abaixo.

3 Remova as quatro pecas alaranjadas
(acessodrios de embalagem) conforme ilustra a
figura abaixo.




Configurando o aparelho

Repita as etapas de 1 a 3 para os outros
H Instalando os cartuchos de cartuchos de toner.
toner 5 _ .
Coloque novamente a unidade do cilindro na

maquina.

1 Desempacote os cartuchos de toner e balance
cada cartucho de um lado para outro 5 ou 6
vezes.

3 Segure a alga do cartucho de toner e
introduza-o na unidade do cilindro. Certifique-
se de que a cor do cartucho de toner
corresponda a etiqueta da mesma cor na
unidade do cilindro e dobre a alga do cartucho
de toner (1) assim que colocar o cartucho no
lugar.

¥ Coloque papelnabandejade
papéis

1 Puxe a bandeja de papéis totalmente para fora
do aparelho.

C — Ciano
M — Magenta

Y — Amarelo
K — Preto

A WO N -



Configurando o aparelho

2 Enquanto pressiona a alavanca verde (1) de
liberacdo da guia de papéis, deslize as guias
para que se ajustem ao tamanho do papel.
Certifique-se de que as guias estejam firmes
em seus trilhos.

3 Ventile a pilha de papéis para evitar que o
papel fique preso ou nao seja inserido
corretamente.

/=

4 Coloque papel na bandeja de papéis.
Certifique-se de que o papel esteja bem
assentado na bandeja e abaixo da marca de
quantidade maxima de papéis.

5 Volte a colocar a bandeja de papéis
firmemente no aparelho.

n Libere a Trava do Scanner

1 Empurre a alavanca (1) na diregédo de
destravar o scanner.
(A alavanca cinza de travamento do scanner
esta situada do lado traseiro esquerdo, sob a
tampa dos documentos (2) )

Instale o cabo elétrico e a
linha telefonica

1 Certifique-se de que o interruptor do aparelho
esta desligado. Retire a etiqueta que cobre a
entrada elétrica CA.

2 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
ao aparelho.

X
N

3 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue o
aparelho.

:::"\ =

~




4 Conecte uma ponta do cabo da linha telefénica
ao conector denominado LINE no aparelho e
conecte a outra ponta a uma tomada telefénica
na parede.

E// Observacgao
Certifique-se de que o cabo da linha telefénica
esta ligado a entrada de linha telefénica marcada
como LINE e ngo ao conector EXT..

1 Aviso

» O aparelho devera ser aterrado com o uso de uma
tomada de trés pinos.

» Como o aparelho é aterrado por meio da tomada
elétrica, vocé pode proteger-se de condigdes
elétricas potencialmente perigosas na rede
telefénica, mantendo o cabo elétrico conectado ao
aparelho quando o conectar a uma linha
telefénica. Da mesma forma, vocé pode proteger-
se quando mudar o aparelho de lugar,
desconectando a linha telefénica primeiro e, em
seguida, o cabo elétrico.

Observagéo

Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefénica com um telefone externo, conecte-o
conforme mostrado abaixo.

v

Configurando o aparelho

Observagéo

Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefébnica com uma secretaria eletrénica externa,
conecte-a conforme mostrado abaixo.

Configure o modo de recepgdo como
Sec.Elet.Externa.
Para mais detalhes, consulte a etapa 8
Selecionando o modo de recepgéo correto
na pagina 9 e Conectando uma secretaria
eletrbnica externa no Capitulo 7 do Manual
do Usuario.

g Configurando a data e hora

Este aparelho exibe a data e hora.
Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 2.

DWON=

Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado numérico e, em seguida, pressione
OK.

(Por ex., introduza 0, 8 para 2008).

5 Introduza os dois digitos do més no teclado
numeérico e, em seguida, pressione OK.

(Por ex., introduza 0, 3 para Mar¢o).



Configurando o aparelho

6 Introduza os dois digitos do dia no teclado 5 Insira o numero de telefone (de até 20 digitos)

numérico e, em seguida, pressione OK. no teclado numérico e pressione OK.(Se os
numeros de telefone e de fax forem iguais,
insira 0 mesmo numero novamente).

(Por ex., introduza 2, 5).

7 6 Use o teclado numérico para inserir seu nome
Introduza a hora no formato de 24 horas no (até 20 caracteres) e pressione OK

teclado numérico e, em seguida, pressione
OK.

Observacao
(Por ex., introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25). « Consulte a seguinte tabela para inserir seu nome.
« Se precisar inserir um caractere que esteja na
8 Pressione Parar/Sair. mesma tecla do caractere anterior, pressione
para mover o cursor para a direita.
Observagio + Se vocé inseriu uma letra incorretamente e deseja
] . altera-la, pressione &mm® para mover o cursor para
Se cometer um erro, pressione Parar/Sair para o caractere errado e pressione Excluir/Voltar.
comegar a partir da etapa 1.
Pressione | Uma Duas Trés Quatro | Cinco
H a tecla vez vezes vezes vezes vezes
I8 Configurando a ID do
2 A B C 2 A
aparelho 3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
Armazene o seu nome e nimero de fax para que 5 J K L 5 J
sejam impressos em todas as paginas de fax que 6 M N 0 6 M
enviar. 7 P Q R S 7
. 8 T U \% 8 T
1 Pressione Menu. 5 W X Y > 5
2 Pressione 0. ) )
Para mais detalhes, consulte Introduzindo
3 Pressione 3. texto na pagina 48.

Introduza o seu nimero de fax (até 20 digitos) 7 Pressione Pararisair.

no teclado numérico e, em seguida, pressione Observagéo

K.
0 A Lei de Protegdo ao Consumidor de Produtos

Telefénicos de 1991 torna ilegal o uso de um
computador ou de um dispositivo eletrénico para o
envio de mensagens por meio de um aparelho de
telefone/fax, a ndo ser que a mensagem contenha
claramente, na margem superior ou inferior de cada
pégina transmitida, ou na primeira pagina da
transmiss&o, a data e o horario do envio, além de uma
identificagdo da empresa ou do individuo que enviou a
mensagem e o numero de telefone do aparelho que
enviou o fax, da empresa ou do individuo. Para
programar essas informagdes em seu aparelho,
consulte Configurando a data e hora na péagina 7 e
Configurando a ID do aparelho na pagina 8.




Configurando o aparelho

B Selecionando o modo de recepg¢ao correto

O modo de recepcéao correto é determinado pelos dispositivos externos e facilidades do assinante da linha
telefénica (caixa postal) que vocé tem (ou utilizara) na mesma linha do aparelho Brother.

Vocé usara a caixa postal na mesma linha telefénica do seu aparelho Brother?

Se a caixa postal estiver ativo na mesma linha telefénica do aparelho Brother, € muito provavel que havera
conflito entre a caixa postal e o aparelho no recebimento de chamadas. Consulte caixa postal no Capitulo 7 do
Manual do Usuario para obter instrugdes sobre como configurar seu aparelho quando estiver utilizando este
servico.

Vocé usara uma secretaria eletronica na mesma linha telefénica do seu aparelho
Brother?

Sua secretdria eletrdnica externa atendera automaticamente a todas as chamadas. As mensagens de voz sao
armazenadas na secretaria eletrbnica externa e as mensagens de fax sdo impressas. Selecione
Sec.Elet.Externa como modo de recepgéo. Consulte as instrugdes na pagina a seguir.

Vocé usara seu aparelho Brother em uma linha dedicada de fax?
Seu aparelho atende automaticamente todas as chamadas como se fossem fax. Selecione Somente Fax
como modo de recepgdo. Consulte as instrugbes na pagina a seguir.

Vocé usara seu aparelho Brother na mesma linha do seu telefone?

Deseja receber chamadas de voz e fax automaticamente?

O modo de recepgao Fax/Tel é utilizado quando vocé compartilhar a mesma linha entre um aparelho
telefénico e o seu aparelho Brother. Selecione Fax/Tel como modo de recepcao. Consulte as instrugdes na
pagina a seguir.

Observagao importante: vocé ndo podera receber mensagens de voz na caixa postal nem na secretaria
eletrénica ao selecionar o modo Fax/Tel.

Vocé espera receber muito poucos faxes?
Selecione Manual como modo de recepgdo. Vocé controla a linha telefénica e devera atender todas as
chamadas pessoa/mente. Consulte as instru¢des na pagina a seguir.

Para mais detalhes, consulte Utilizando os modos de recepgao no Capitulo 6 do Manual do Usuario.
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Configurando o aparelho

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 1.

h WON=

Pressione I ou I para selecionar o modo.

Pressione OK.

5 Pressione Parar/Sair.

Modo de discagem (por tons
ou por pulsos)

O aparelho vem configurado para o servigo de
discagem por tons. Se vocé possui um servigo de
discagem por pulsos (rotativo), precisa alterar o
modo de discagem.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 4.

h WON=

Pressione I ou I para selecionar Pulso (ou

Tom).

Pressione OK.

8]

Pressione Parar/Sair.

W Prefixo de discagem

A configuracdo do prefixo de discagem fara com que
o aparelho disque automaticamente um namero
predefinido antes de cada numero de fax discado
pelo aparelho. Por exemplo: se seu sistema
telefénico exige a discagem de 9 para realizar uma
chamada externa, essa configuragéo discara 9
automaticamente para todos os faxes enviados.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 6.

h WON=

Pressione I ou I para escolher LigouDesl e
pressione OK.

Proceda de uma das seguintes formas:
B Se selecionar Lig, va para a etapa 5.
B Se selecionar Des1, va para a etapa 7.

5 Pressione 1 ou 2 para selecionar 1.Alterar
ou 2.Sair.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Se selecionar1.Alterar, vaparaaetapa 6.
B Se selecionar 2.Sair, va para a etapa 7.

Observacao
A configurac¢do predefinida é “9”.

6 Insira o numero de prefixo (até 5 digitos) no
teclado numérico e pressione OK.

Observagéo

« E possivel usar os nimerosde 0a 9, #e .
(Pressione Gancho para exibir “I”).

* N&o sera possivel usar! com outros numeros ou
caracteres.

« Caso o modo de discagem por pulso esteja
ativado, # e * ndo poderéo ser utilizados.

7 Pressione Parar/Sair.



Configurando o aparelho

Configurando o contraste do
display

Vocé pode mudar o contraste para que o display fique
mais claro ou mais escuro.

Pressione Menu.
Pressione 1.

Pressione 8.

h WON=

Pressione mm para aumentar o contraste.

—0OU—
Pressione mmm para diminuir o contraste.
Pressione OK.

5 Pressione Parar/Sair.

11



"MFL-Pro Suite” no CD-ROM fornecido com o aparelho
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' "MFL-Pro Suite" no CD-ROM fornecido com o aparelho

Windows®

% Macromedia Flash Player 8
MFC-9840CDW
Menu superior
Menu superior ) -
@ instalagao de MFL-Pro Suite

| @ oot ouros conrolores ou utitaros

| Informagaes sobre pecas

[ comge MFLPro Sulle

@ Instalagdo de MFL-Pro Suite

Vocé pode instalar os drivers do multifungao e o
software MFL-Pro Suite.

_r'r-' T - -
H@ Instalar outros controladores ou utilitarios

E possivel instalar utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

&=/ Documentacéo

Visualize o Manual do usuario, o Manual do Usuario
de Software e o Manual do Usuario de Rede no
formato HTML. Vocé também pode visualizar os
manuais no formato PDF acessando o Brother
Solutions Center. (E necessario o acesso a Internet)
O Manual do Usuario de Software e o Manual do
Usuario de Rede incluem instrugdes sobre fungdes
disponiveis quando o aparelho é conectado a um
computador. (por ex., detalhes da impressao,
escaneamento e rede)

/ Registo online

Registre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
perguntas mais frequentes (FAQ), o Manual do
Usuario, as atualizagdes do controlador (driver) e
dicas sobre como utilizar o aparelho. (E necessario o
acesso a Internet)

Informagbes sobre pegas

Visite nosso site http://www.brother.com/original/
para obter pecas originais Brother.

|E| Corrigir MFL-Pro Suite (apenas para usuarios
via USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagédo do
MFL-Pro Suite, utilize esta selegdo para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Observacao
O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora, o
driver de scanner, o Brother ControlCenter3 e o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™. O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é
um aplicativo de gerenciamento de documentos
para escanear e visualizar documentos.

Macintosh®
‘@06 &2 MFL-Pro Suite =N
L &
Start Here OSX Presto! PageManager m
[ 3 (=
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ =] yTr 4

v Start Here OSX
E possivel instalar o MFL-Pro Suite que inclui o driver
da impressora, o driver do scanner, o Brother

ControlCenter2 e o BRAdmin Light para Mac 0s® X
10.2.4 ou superior.

uj Documentation (Documentacgio)

Visualize o Manual do usuario, o Manual do Usuario
de Software e o Manual do Usuario de Rede no
formato HTML. Vocé também pode visualizar os
manuais no formato PDF acessando o Brother
Solutions Center. (E necessério o acesso a Internet)
O Manual do Usuario de Software e o Manual do
Usuario de Rede incluem instrugdes sobre fungdes
disponiveis quando o aparelho é conectado a um
computador. (por ex., detalhes da impressao,
escaneamento e rede)

Q Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do Usuario, as atualizagbes do driver
e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E necessério
0 acesso a Internet)

@ Presto! PageManager

Vocé pode instalar o Presto!® PageManager® para
adicionar funcionalidades OCR ao Brother
ControlCenter2 e escanear, compartilhar e organizar
fotografias e documentos com facilidade.

@) On-Line Registration (Registo online)

Registre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

“j Utilities (Utilitarios)
Vocé pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta
pasta.

B Wireless Device Setup Wizard (Assistente de
Configuragéo de Dispositivos sem Fio)

B Presto!® PageManager® Uninstaller
(p/ remover o software)

B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Instalando os Drivers e o Software

Siga nesta pagina as instrugdes relativas ao seu sistema operacional e sua interface.
Para obter os drivers e a documentagao mais recentes e para encontrar a melhor solugdo para o seu problema acesse o Brother
Solution Center diretamente pelo CD-ROM / Driver ou pelo endereco http://solutions.brother.com.

Windows®

Para usuarios do cabo de interface USB

Para usuarios de interface de rede cabeada
Para Windows Server® 2003, consulte o Capitulo 5 do Manual do Usuario

Para usuarios de interface de rede wireless (em modo de infra-estrutura):

Para mais detalhes sobre outros métodos de instalacao compativeis, con
Manual do Usuario de Rede que se encontra no CD-ROM.

Para usuarios de interface de rede cabeada

Para usuarios de interface de rede wireless (em modo de infra-estrutura)..

Para mais detalhes sobre outros métodos de instalacao compativeis, con
Manual do Usuario de Rede que se encontra no CD-ROM.

As telas do Windows® neste Guia de Configuragdo Rapida foram concebidas com base no Windows® XP.
As telas do Mac OS® X neste Guia de Configuragdo Rapida foram concebidas com base no Mac 0s®X 10.4.

13
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Instalando os Drivers e o Software

Windows®

Importante

Certifique-se de ter concluido todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Observacao

* Feche todos os aplicativos em execugdo antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser
executado no Windows® 2000 (SP4 ou superior),
no XP (SP2 ou superior), no XP Professional x64
Edition e no Windows Vista™. Faga a atualizagdo
para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

1 Desligue o aparelho e desconecte-o da
tomada da rede elétrica e de seu computador,
caso ja tenha conectado um cabo de interface.

Ligue o computador. (Faga login com direitos
de administrador).

3 Introduza o CD-ROM para Windows®
fornecido na unidade de CD-ROM. Se surgir a
tela de nome do modelo, selecione o seu
aparelho. Se surgir a tela de idiomas,
selecione o seu idioma.

l

Para usuarios do cabo de interface USB (Para Windows® 2000
Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

4 O menu principal do CD-ROM sera exibido na
tela. Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Instalagan o MFL-Pro Sute: 0s | @) mstalaca L-Pro Suite , l

controladores multifungén,
i @ Instala o it
Seansof(TM) (@ Instalar outros controladores ou utiitérios

PaperPort(Th)115E com OCR
da NUANCE{(TM) sao instalados
automaticamente

[&) pocumentagao
/ Registoonline

J Brother Solutions Genter

[@ informagges sobre pecas

| [ comgrvrLPosute

Observagéo

» Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows
Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

» Para o Windows Vista™, quando a tela Controle
de conta de usuario aparecer, clique em Permitir.

®

Controlo de contas de utilizador [E=<=)

' 4! Um programa néo identificado pretende aceder a0 computador

Nio execute o programa a menos que conhesa a sua origem ou o tenha utilizade
anteriormente
@ Inst32.exe
Editor Néo dentificado

< Cancelar
N3o conheco a origem nem o propésito dest/iliRema.

= Permitir
C C i lizei-

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteracdes ndo autorizadas no.
computador,

5 Selecione Conexao Local (USB) e clique em
Seguinte. A instalagéo ira continuar.

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de ligagdo do dispositivo que pretende instalar

netalao persorlizad
O Ligagéo corn rede Ligada (Etheme)

O Ligagéo a uma Rede Sem Fios

Observagéo

Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em seguida, siga as instru¢des na tela. Quando
a tela Selecionar fungées for exibida, marque
Driver de impressora PS e continue a seguir as
instrugbes na tela.



Instalando os Drivers e o Software ®

Windows

6 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do 8 Quando esta tela aparecer, retire a etiqueta
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim. que cobre a porta USB na maquina.

Conecte o cabo de interface no seu
computador e, depois, conecte-o a maquina.

Leia atertamente o contiatn de ficenga a sequi.

Prima atecla PAGE DOWN para ver o resto do acarda, Brother MFL-Pro Suite Instalagio

N Conecte o equipamento
Nuance Communications. Inc. A uIp:

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

Conectar em cabo USB:
1. Conecte o cbo USE a0 PC
2 Ligus 0 equipamento.
3. Aguarde alé o processo de instela
- brem e fech

®UJ
3
::
=

L 0 processo de instalagio.
Aceita tados os termas da Contato de s

icenga acima presertada? Se seleccionar Mo, o
prograns de configuiagan serd enceniado. Para instalar "PaperPon(Th) 115E" tem i o
ests cord,

Sm__J Nao

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagao do MFL-Pro Suite.

Cancelar

7 Quando a janela do Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite for exibida,
clique em Sim se concordar com o Contrato de

licenca do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacio =l
Contrato de licenca
Leis stentaments o contrako de licenga s segui. I-~ -

Pressione atecla PAGE DIW/N para ver o resta do acorde.

Contreto de licenca do iladat finel para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA &
COM ATEMGAD: Este contrato delicenga do utiizador final ("Contrata™) & um contrato.
entre o adquirente e a Brother Industiies, Ltd. (" Brother). que requla a utilizago do
software Brathr que vainstalar se premit o botdo "Sin' nesta caiva e diloge \
|["SOFTWARE"]. Ao premir "Sim", o adquirente concarda em ficar vineulada aos temos
deste Contrato. Se ndo concerdar com os temos deste Contrato, ndo obterd nenhuma A
fcenga para o SOFTWARE. Nesse caso, n poderd ulizar o SOF
is referéncias, neste Conhiato, a '™ " incluirdo também, se o contesto o T

pemitr. o meio fisica de amazenamento do mesma. |
Aceita todos os temos do Contrato de licenca acima? Caso seleccione N&o, o programa de

figurag 3 hard. Para instalar o Brother MFL-Pro Suite tem deve aceitar o contiato,

=

==
-

E Néo

5/ 3 /////
Observacgao )

No Windows Vista™, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de seleg¢éo e clique em Instalar
para completar a instalagdo corretamente.

- © Configuragao incorreta
-] Sequranca do Windows

Pretende instalar aste software de dispositivo? NAO conecte o aparelho a uma porta USB de
o Lo um teclado ou a um hub USB néo energizado.
’ » A Brother recomenda que vocé conecte o

[z Cnfar i e B e ]|| Tnctler | [ nsaer aparelho diretamente ao computador.

) 56 deve instalar software de controlador de Como posso decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?

Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

I o"‘ i
1! \ ™

A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

15
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Windows®

1 0 Quando a tela Registro online for apresentada,
faca a sua selegéo e siga as instrugdes da tela.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo onine - ‘7

faga cliue sobre " Sequinte’

§
Registo Nuance(TM]

1 1 Clique em Concluir para reiniciar o
computador. (Faga login com direitos de
administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da Instal

o Completadal

0 Assistente do InstallShiekd instalou com Sito Brother
MFL-Pro Sute. #ntes de uilizar o progiama, deve reiniciar o
omputador

Conchi

Observagéo

* XML Paper Specification Printer Driver
O XML Paper Specification Printer Driver é o
driver mais adequado para impresséao a partir de
aplicativos que usam documentos XML Paper
Specification. Faga o download do driver mais
atual acessando o Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
de instalagcao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo ndo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagéo. Se o
Diagnéstico de instalagdo mostrar uma falha,
siga as instrugbes na tela ou leia a ajuda online e
as perguntas e respostas (FAQs) em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX.

@ O MFL-Pro Suite (incluindo o driver de
impressora e o driver de scanner) foi
instalado e a instalagao esta concluida.

16
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Instalando os Drivers e o Software

Windows

Para usuarios de interface de rede cabeada (Para Windows® 2000

Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Importante

Certifique-se de ter concluido todas as
instrugoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Observacao
O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser

executado no Windows® 2000 (SP4 ou superior),
no XP (SP2 ou superior), no XP Professional x64
Edition e no Windows Vista™. Facga a atualizagéao

para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

1 Desligue e desconecte o aparelho da tomada
da rede elétrica.

2 Conecte o cabo de interface de rede ao
aparelho e, em seguida, conecte-o a rede.

5

6

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

!

O menu principal do CD-ROM surge na tela.
Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW
: o

InstalagAo 98 MFL-Pro Sulte: 05 @) instslago de MFL-Pro Suite
controladores multifungéo,
SeanSoft(Th)
PaperPort(TM)11SE com OCR
da NUANCE(TM) sao instalados
autamaticamente

@) Instalar outros controladores ou utiltérios

[@ tnformagses sobre pegas

| [#) comgiurL-Prosute

Observagéo

» Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows

®

®

Rede
cabeada

®
)
3
o
s
5
=

Explorer para executar o programa start.exe a

3 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave * Para o Windows Vista™, quando a tela Controle
Liga/Desliga. de conta de usuario aparecer, clique em Permitir.
Controlo de contas de utilizador ==

! 4" Um programa néo identificado pretende aceder ao computador
prog p P

:;:“\ =

4 Ligue o computador. (Faga login com direitos
de administrador). Feche todos os aplicativos
em execugao antes de instalar o MFL-Pro
Suite.

Observagéo

Antes da instalagéo, se estiver usando um
software de firewall pessoal, desative-o. Depois
da instalagao, reinicie o software de firewall
pessoal.

programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utiizado
an
@ Inst32exe
Editor Nio Jdentificado.

< Cancelar
Nao conhego a origem nem o propésito desto/iliama.

» Permitir
Ce Ce i lizei-

) Detalhes

0 Controle de Conte de Utiizador gjuda 2 impediir as alterag5es nie autorizadas no
computader.

17
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Windows

®<n =
30T
o-cq,
TOa
=4
; (8]

18

7 Selecione Ligagdao com rede Ligada

(Ethernet) e, em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Tipo de Conex3o (( / L(j’)?

Seleccione o tipo de ligago do dispositiv que pretende instalar

© Conexgo Local (USE)

©Ligagio com rade Ligada Ethemet)
[Cinstalagéo personalizada

O Ligagéo a uma Rede Sem Fios

Observagéo

Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em seguida, siga as instru¢des na tela. Quando
a tela Selecionar fung¢bes aparecer, selecione o
Driver de impressora PS e, em seguida,
continue a seguir as instrugées na tela.

8 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

Leia alertamente: o contiatn de ficenga a sequ.
Frima atecls PAGE DOWN para ver o festo do acordo.

Nuangs Cammurications, Inc. a

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 software & materiis fomecidos mediante este cortrato s50 lcenciados & o vendidas,
& et dispon veis para uso somente de acordd com os ermes deste cortralo de

lisznga Por favor sl stentamente. 4o fzet o dowrload db programa, a0 instal21s,
copisdo ou usélo de oLtras fomas, vocé concords em vincuar-se aos tmos &

condighes da presente corirato, 40 qual s= orna parte. Caso vacé ndo concorde com

Aceita todos os temos o Conlisto de icenca acima spresentado? Se seleccionar Mo, o
progrema de configurag 3o serd enceniado. Fara instalar "PaperPon(Th] T1SE™ tem Je o
este acards,

Sin Hao

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

9 Quando surgir a janela do Contrato de licenga
do Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenca
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga

Leia stentamente o cortrato de licenca a sequi S
Pressione a tecls PAGE DOWN para ver o resto do acords

tm’\lralﬂ de lieenca do utiizader final para SOF TWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA, []
cﬁn Estecontito de fcenca o lzed el CConvly') € um contelo
e aB | que o do

1 0 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em Seguinte. Esta janela ndo
sera apresentada se houver apenas um
aparelho conectado a rede; nesse caso ele
sera selecionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo X
Escolha a maquina Brother que quer instalar.
[

Nome da modela Tpadend |

Nome dand EnderegolP

Refiesque ’

(et (Caomare: J) oo |
Se o aparelho exibir APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragdo do IP e
digite um Enderego IP adequado a rede.

Observacao
Se o aparelho ainda né&o tiver sido configurado
para ser usado na rede, a seguinte tela aparecera.

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Clique em OK.

A janela Configuragdao do IP ira aparecer.
Introduza um Enderecgo IP para a maquina, que
seja adequado a rede, seguindo as instru¢bes na
tela.

1 1 A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

Observacao
No Windows Vista™, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de selegéo e clique em Instalar
para completar a instalagdo corretamente.

Seguranga do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Home: Brother Impressoras
s Fabricante: Brother Industries, Itd.

[ iConfiar sempre no software de *Brother Industries, ]I[ Instalar || Maoinstalar_|
itd.”,

@ 56 deve instalar software de controlador de fabricantes fidedignes. Come posso decidir que
software de dispositivo & seguro instalar?
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Windows

1 2 Quando a tela de Registro online da Brother e Y =
da ScanSoft for apresentada, faga as selegbes Observagao o ] ]
desejadas e siga as instrucdes na tela. * XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
driver mais adequado para impresséao a partir de
aplicativos que usam documentos XML Paper
Specification. Faga o download do driver mais
atual acessando o Brother Solutions Center em
http.//solutions.brother.com.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online

§
Registo Nuance(TM]

* O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora de

rede, o driver do scanner de rede, o Brother
1 3 C||que em Concluir para reiniciar o ControlCenter3, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
computador. e fontes True Type®.
(Faca login com direitos de administrador). O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é um aplicativo

de gerenciamento de documentos para visualizar
documentos escaneados.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da Instalag3o Completadal

e » Depois de reiniciar o computador, o Diagnoéstico
de instalagao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo néo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico indicar um erro, siga as instrugées

na tela ou leia a ajuda online e as perguntas e

respostas (FAQs) em Iniciar/Todos os

programas/Brother/MFC-XXXX.

O No, pretende reiniciar o computador mais tarde

e a sua maguina dispie da fung3o PhotoCapture Certer, por
i iodos dem jara

@ O MFL-Pro Suite foi instalado e a

instalagé@o esta agora concluida. « Apés a instalagdo, quando vocé tiver certeza de
que ja pode imprimir, reinicie o software de
firewall.

 As configuragbes do firewall no seu PC poderdo
rejeitar a conexdo de rede necessaria para a
impresséo e o escaneamento via rede.
Siga as instrugbes na pagina seguinte para
configurar o firewall do Windows®. Se vocé estiver
usando um software de firewall pessoal, consulte
0 Manual do Usuério de seu software ou entre em
contato com o fabricante do software.

®

Rede
cabeada

®
)
3
)
S
5
=
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Windows

. ~ . 5 Clique no botédo Adicionar.
Configuragées de firewall a

6 Adicione a porta 54926 para PC-Fax em rede

@m =
30T
o-cq’
'cq’_a
Eg
s ©
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As configuragdes do firewall em seu PC poderao
rejeitar a conexao de rede necessaria para o PC-Fax
e 0 escaneamento via rede. Se estiver usando o
firewall do Windows®, siga as instrugdes para o
Windows® XP SP2 ou para o Windows Vista™. Se
vocé estiver usando um software de firewall pessoal,
consulte o Manual do Usuario desse software ou
entre em contato com o fabricante do software.

® Para usuarios do Windows® XP SP2:

1

Clique no botao Iniciar, Painel de controle,
Conexoes de rede e de Internet e Firewall
do Windows.

Certifique-se de que o Firewall do Windows
esteja ativado na guia Geral.

Clique na guia Avangadas e no botao
Definigoes....

"= Firewall do Windows

3 Clique no botao Adicionar.

4 Adicione a porta 54925 para o escaneamento

em rede, inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descrigao do servigo:
- Digite uma descrigdo qualquer como, por
exemplo, "Scanner Brother".

2. Em Nome ou enderego IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Digite "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "54925".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "54925".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

Clique em OK.
Definigtes de servico
Descrigio do servigo:
MHome ow enderego IF [por exemplo 192.168.0.12) do
computadaor que hospeda este servico na rede:
Mimero da porta externa para este servigo:
[©) QIF  @UuoF
Mimero de porta jnterna para este servigo,
Cancele

inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descricdo do servigo:
- Digite uma descrigdo qualquer como, por
exemplo, "PC-FAX Brother".

2. Em Nome ou enderego IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Digite "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "54926".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "54926".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
6. Clique em OK.

7 Se ainda tiver problemas com a conexao em

rede, clique no botdo Adicionar.

Adicione a porta 137 para o escaneamento via
rede, recepcdo de PC-Fax via rede e
impressao via rede inserindo as informagdes
abaixo:

1. Em Descrigdo do servigo:
- Insira qualquer descrigéo, por exemplo
"Impressao em rede Brother".

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Introduza "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "137".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "137".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
6. Clique em OK.

9 Certifique-se de que as novas configuragdes

foram adicionadas e selecionadas e clique em
OK.



Instalando os Drivers e o Software

B Para usuarios do Windows Vista™:
1 Clique no botao Iniciar, Painel de controle,
Rede e Internet, Firewall do Windows
e clique em alterar configuragoes.

2 Quando a tela Controlo de contas de
utilizador aparecer, faga o seguinte.
B Para usuarios que possuem direitos de
administrador: cliquem em Continuar.

Controlo de contas de utilizador ==

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.
* Definicdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragies ndo
auterizadas no computador,

B Usuarios que ndo possuem direitos de
administrador: insiram a senha do
administrador e cliquem em OK.

Controle de contas de utilizader =

o O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgio, pode continuar.

# Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavia-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK.

!( \Li:—n

() Detalhes Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées nio
autorizadas no computador.

3 Certifique-se de que o Firewall do Windows
esteja ativado na guia Geral.

4 Clique na guia Excepgoes.

5 Clique no botdo Adicionar porta....

®

Windows

6 Para adicionar a porta 54925 para
escaneamento via rede, introduza as
seguintes informagdes:

1. Em Nome: Insira qualquer descrigao, por
exemplo “Scanner Brother”.
2. Em Numero da porta: Insira “54925”.

Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Em seguida, clique em OK.

Adicionar uma porta ==

Utilize estas definigdes para abrir uma porta através do ‘Firewall do
Windows', Para descobrir o protocolo e ndmero de porta, consulte a

documentagio para o programa ou servico que pretende utiizar, @ ©
[
2875
tome: (©) 0T o
TLa
Mrimera da p

60/ F{"4r=
Frotarln: - ; o

@ @i

uais s50 os riscos de abrir uma porta?

7 Clique no botdo Adicionar porta....

8 Para adicionar a porta 54926 para PC-Fax em
rede, introduza as seguintes informagoes:

1. Em Nome: digite uma descrigdo qualquer
como, por exemplo, “PC-Fax Brother".

2. Em Numero da porta: Insira “54926”.

Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Em seguida, clique em OK.

9 Certifique-se de que a nova configuragéo foi
adicionada e selecionada e, em seguida,
cligue em OK.

10 Se vocé ainda tiver problemas com a conexao
de rede, por exemplo, com a impressao ou o
escaneamento via rede, selecione a caixa
Partilha de ficheiros e impressoras na guia
Excecdes e, em seguida, clique em OK.

W Definicées da Firewall do Windows ==

[ Gersl | Excepcies | auancadas|

s excepgdes controlam & forma como os programas comunicam através da
Firewal do Windows. Adicions uma except o d= programa ou porta para

A Firewall do Windows esta actusimente  utilzar definigies para alocalizagso
na rede Pblico, Qusis sio os riscos de desbloguesr um prodrama?

Para activar uma sxcepef, selaccions a respectiva caixa de verificacio:

Programa ou porta
[iGestSo Remota do Windows
O tnstrumentacéi de gestdo do Windows (WHD)
Otigar a um Projector deReds

(

Oservico de Registo de Nomes de Computadores de Colaboragdo do ..
O5ervigaiscsl £
O Trap snmp b
Ovindows Media Player

[tindows Meeting Space

[]iskficar quands 5 Frewsll do Windows bogy o programs

ladic. programa..| [adicionar porta...| Pmu? Eiminar

(=) e Lo
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Para usuarios de interface de rede wireless em modo de infra-

estrutura (Para Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional
x64 Edition/Windows Vista™)

Conectando seu aparelho wireless a rede wireless e instalando o driver de
impressora em modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, vocé deve definir as configuragdes de rede wireless do seu aparelho para se comunicar com
o ponto de acesso de rede (roteador). Depois que o aparelho estiver configurado para se comunicar com o ponto
de acesso (roteador), os computadores da sua rede terdo acesso ao aparelho. Para usar o aparelho a partir
desses computadores, sera preciso instalar o MFL-Pro Suite. As etapas a seguir irdo orienta-lo ao longo do
processo de configuracéo e instalagéo.

Para obter resultados ideais na impressédo de documentos do dia-a-dia, posicione o aparelho Brother o mais perto
possivel do ponto de acesso a rede (roteador), com o minimo de obstrugdes. Objetos grandes e paredes entre
os dois dispositivos, além de interferéncia de outros dispositivos eletrénicos, podem afetar a velocidade da
transferéncia de dados dos seus documentos.

Importante

As instrugdes a seguir disponibilizam dois métodos de instalagdo do seu aparelho Brother em um
ambiente de rede wireless. Ambos sido para modo de infra-estrutura, utilizando um roteador ou ponto
de acesso wireless que usa DHCP para atribuir enderecos IP. Se o seu roteador ou ponto de acesso
wireless for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 24 Utilizando o software
SecureEasySetup™ para configurar seu aparelho para uma rede wireless. Se o seu roteador ou ponto
de acesso wireless ndo for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 25 Utilizando
o Assistente de Configuracdo do menu LAN do painel de controle para configurar a rede wireless. Para
configurar seu aparelho em qualquer outro ambiente wireless, vocé encontrara instru¢ées no Manual
do Usuario de Rede no CD-ROM.

Acesse o Manual do Usuario de Rede seguindo as instrugdes abaixo.

1 Ligue o computador. Insira o CD-ROM da Brother na unidade de CD-ROM.

2 Se surgir a tela de idiomas, selecione o seu idioma. O menu principal do CD-ROM aparece na tela.
3 Clique em Documentagao.

4 Clique em Documentos HTML.

5 Clique no MANUAL DO USUARIO DE REDE.

K// Observacgao
» Se for conectar a impressora a rede, é recomendavel contatar o administrador do sistema antes da instalagéo.

« Se estiver usando um software de firewall pessoal (p. ex., o Firewall do Windows®), desative-o. Quando vocé
tiver a certeza de que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.
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Confirme seu ambiente de rede
O processo de instalagdo depende do seu ambiente de rede.

Secure
(trgn) A @ Setup’

B Instalagdo usando SecureEasySetup™ .

Se seu ponto de acesso wireless (A) for compativel com SecureEasySetup™ , ndo sera necessario usar um computador
para configurar o aparelho. O ponto de acesso (roteador) e seu aparelho podem negociar automaticamente utilizando o
procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrugdes, va para a pagina 24.
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B Modo de infra-estrutura

Se seu ponto de acesso wireless (A) ndo for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 25.
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Utilizando o software SecureEasySetup™ para configurar seu aparelho

para uma rede wireless

O software SecureEasySetup™ permite configurar a
rede wireless mais facilmente do que a configuracéo
manual. Pressionando um bot&o no roteador ou
ponto de acesso wireless, vocé pode definir as
configuragdes da rede wireless e de seguranga. Seu
roteador ou ponto de acesso também devera ser
compativel com SecureEasySetup™. Consulte o
manual do usuario do roteador ou ponto de acesso
LAN wireless para obter instru¢gdes de como
configurar seu aparelho para uma rede wireless. Se
seu roteador ou ponto de acesso wireless nao for
compativel com SecureEasySetup™, siga as
instrugdes de instalagao da pagina a seguir.

Observacgao
Os roteadores ou pontos de acesso compativeis
com SecureEasySetup™ tém o simbolo
SecureEasySetup™ apresentado abaixo.

Secure

Setup

1 Conecte o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o aparelho.

:::‘\ @\

© Configuragao incorreta

Se vocé ja tiver definido as configuragoes de
rede wireless do aparelho, sera preciso fazer
um reset das configuragdes de rede (LAN)
antes de definir novamente as configuragoes
de rede wireless.

Pressione Menu, 7, 2, 5 (ou Menu, 7, 0) e, em
seguida, pressione 1 para aceitar a alteragao.

2 Posicione o aparelho Brother proximo do
roteador ou ponto de acesso
SecureEasySetup™.

3 Pressione o botdo SecureEasySetup™ no seu
roteador ou ponto de acesso wireless.
Consulte o manual do usuario do seu roteador
ou ponto de acesso wireless para obter
instrugdes.

4 Pressione Menu, 7, 2, 3 no painel de controle
do aparelho Brother.

Pressione I ou I para selecionarAtivadae,

em seguida, pressione OK. A interface de rede
cabeada ficara inativa com essa configuragéo.

5 O status da conexao de rede wireless usando
o software SecureEasySetup™ sera exibido:
Conectando WLAN, Conectado oOuU
Falha na Conexé&o.

Conectando WLAN sera exibido quando o
servidor de impressao estiver tentando se
conectar com seu roteador ou ponto de
acesso. Aguarde até que seja exibido o aviso
Conectado ou Falha na Conexao.
Conectado é exibido quando o servidor de
impressao se conecta com éxito ao roteador
ou ponto de acesso. Vocé ja pode utilizar seu
aparelho em uma rede wireless.

Falha na Conexd&o é exibido quando o
servidor de impressao nao se conecta com
éxito ao roteador ou ponto de acesso. Tente
recomecar da etapa 2. Se a mesma
mensagem for reexibida, faca um reset do
servidor de impressao para que volte a utilizar
as configuragdes de fabrica e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configuragées de rede ao padréo de fabrica
na pagina 47).

@ A configuragio de wireless esta
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
siga para a etapa 14 na pagina 27.
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Utilizando o Assistente de Configuragcao do menu LAN do painel de
controle para configurar a rede wireless

Importante

Certifique-se de ter concluido todas as
instrugoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Estas instrugdes instalardo seu aparelho Brother em
um ambiente de rede tipico de pequeno escritério ou
residencial em modo de infra-estrutura, usando um
roteador ou ponto de acesso wireless que utiliza
DHCP para atribuir enderecos IP.

Para configurar seu aparelho em qualquer outro
ambiente wireless, vocé encontrara instrugdes no
Manual do Usuario de Rede no CDROM.

Acesse o Manual do Usuario de Rede seguindo as
instrugdes abaixo.

1 Ligue o PC. Insira o CD-ROM da Brother com a

etiqueta Windows® em sua unidade de CD-ROM.

2 Se surgir a tela de idiomas, selecione o seu
idioma. O menu principal do CD-ROM aparece na
tela.

3 Cligue em Documentagao.

4 Clique em Documentos HTML.

5 Cliqgue no Manual do Usuario de Rede.

Observagéo

Se a janela ndo aparecer, utilize o Windows
Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

®

Antes de comecar vocé devera saber quais sao as
suas configuragdes de rede wireless.

1 Tome nota das configuragdes de rede wireless
do seu ponto de acesso ou roteador wireless.
SSID (Service Set ID ou nome da rede)

Chave WEP (se necessario)

WPA-PSK (se necessario)

A chave WEP é para redes criptografadas de
64 bits ou redes criptografadas de 128 bits e
pode conter tanto nimeros como letras. Se
néo souber essa informagao, consulte a
documentagéao fornecida com o ponto de
acesso ou roteador wireless. Esta chave é um
valor de 64 ou 128 bits que deve ser
introduzida em formato ASCII ou
HEXADECIMAL.

Por exemplo:

ASCIlI de
64 bits:

Usa 5 caracteres de texto,
p. ex., “Hello” (diferencia maitsculas
de minusculas)

Hexadecimal Usa 10 digitos de dados

de 64 bits: hexadecimais,
p. ex., “71f2234aba”
ASCII de Usa 13 caracteres de texto,
128 bits: p. ex., “Comunwireless” (distingue

maiusculas de mintsculas)

Hexadecimal Usa 26 digitos de dados

de 128 bits:  hexadecimais,
p. ex.,
“71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”

O WPA-PSK habilita uma Chave de Acesso
Protegido Pré-compartilhada que permite ao
aparelho wireless Brother se associar a pontos
de acesso usando criptografia TKIP e AES. O
WPA-PSK usa uma Chave Pré-compartilhada
de 8 ou mais caracteres, podendo chegar a 63
caracteres.

Consulte o Capitulo 3 do Manual do Usuario de
Rede para obter mais detalhes.

®

@
(7)) (2]
(2]
e
Brs
S =

25



Instalando os Drivers e o Software ®

Windows

2 Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada 5
da rede elétrica. Ligue o aparelho.

Selecione <Novo SSID> usando I ou I e
pressione OK. Va para a etapa 6.

© Configuragio incorreta AV o
Se vocé ja tiver definido as configuragoes de
rede wireless do aparelho, sera preciso fazer 6 Digite uma nova SSID e pressione OK. Para
um reset das configuracdes de rede (LAN) mais informagdes sobre como digitar texto,
antes de definir novamente as configuragées consulte Introduzindo texto na pagina 48.

de rede wireless.
Pressione Menu, 7, 2, 5 (ou Menu, 7, 0) e, em
seguida, pressione 1 para aceitar a alteragao.

3 No seu aparelho, pressione Menu, 7, 2, 2.

H
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7 Pressione I ou I para selecionar

Infra-estrutura e, em seguida, pressione
OK.

8 Use as teclas I I e OK para escolher uma
das opgdes abaixo: se sua rede estiver
configurada para Autenticagéo e Criptografia,
vocé devera usar as mesmas configuragdes

Pressione I ou . para selecionar Ativada e,

em seguida, pressione OK. A interface de rede
cabeada ficara inativa com essa configuragéo.

usadas para a rede.
4 O aparelho procurara sua rede e exibira uma
lista de SSIDs disponiveis. Vocé deve ver a Sem Autenticagao ou Criptografia:
SSID que digitou anteriormente. Se o aparelho Selecione sistema Aberto, pressione OKe

. . selecione Nenhum como Tipo de Codific
localizar mais de uma rede, use as teclas I ou b

. . e pressione OK. Em seguida, pressione I ou
. para selecionar sua rede e, em seguida,

I para selecionar 1. Sim e pressione OK para
pressione OK. Va para a etapa 8. aplicar as configuragdes. Va para a etapa 12.

Sem Autenticagao com Criptografia WEP:
Selecione sistema Aberto, pressione OKe

use I ou I para selecionar WEP como

Tipo de Codific e pressione OK. Va para
a etapa 9.

Autenticag¢ao com Criptografia WEP:
Selecione Chave Compart., pressione OK.

Observagéo Va para a etapa 9.
Lm'evaré’alguns _segu_nqos para que a lista de SSIDs Autenticagio com WPA-PSK (Criptografia
disponiveis seja exibida. TKIP ou AES): Selecione WPA/WPA2-PSK,

pressione OK. V4 para a etapa 10.
Se seu ponto de acesso estiver definido para

néo transmitir a SSID, vocé tera que adicionar Autenticagcdo com LEAP: Selecione LEAP,
manualmente o nome da SSID. Va para a pressione OK. Va para a etapa 11.
etapa 5.

26
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Selecione o niumero de chave apropriado e
pressione OK.

Digite a chave WEP registrada na etapa 1
usando o teclado de discagem. Vocé pode
usar as teclas &EE € EE3 para mover O Cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado de discagem. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado de discagem.

As letras aparecem nesta ordem: minusculas,
maiusculas e numeros.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e, em seguida, selecione 1.Sime
pressione OK para aplicar suas configuragoes.
Va para a etapa 12.

A maioria dos pontos de acesso e
roteadores pode armazenar mais de uma
chave, mas so utilizara uma de cada vez
para autenticagao e criptografia.

Pressione I ou I para escolher TKIP ou AES

como Tipo de Codific e pressione OK.
Digite a senha WPA-PSK registrada na etapa
1 usando o teclado de discagem. Vocé pode
usar as teclas mmm e EE3 para mover O Cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado de discagem. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado de discagem.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e, em seguida, selecione 1.Sime
pressione OK para aplicar suas configuragoes.
Va para a etapa 12.

Insira o usuario e pressione OK. Vocé pode

usar as teclas zmm e EE3 para mover O Cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado de discagem.

Digite a senha e pressione OK e, em seguida,
selecione 1.Sim e pressione OK para aplicar
suas configuragbes. Va para a etapa 12.
(Use a tabela em Introduzindo texto

na pagina 48).

Windows

1 2 Seu aparelho tentara agora se conectar com a
rede wireless usando as informagdes que vocé
inseriu. Se conseguir, Conectado aparecera
rapidamente no display.

Falha na Conexao € exibido quando o
servidor de impressao nao se conecta com
éxito ao roteador ou ponto de acesso. Tente
recomecar da etapa 3. Se a mesma
mensagem for reexibida, faca um reset do
servidor de impressao para que volte a utilizar
as configuragdes de fabrica e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configuragées de rede ao padréo de fabrica
na pagina 47).

1 3 O aparelho obtera automaticamente as
informacgdes corretas de enderego TCP/IP a
partir do seu ponto de acesso (roteador) se
DHCP estiver habilitado (geralmente, o padréao
na maioria dos roteadores de ponto de acesso
é ter o DHCP habilitado).

Se o DHCP néao estiver habilitado para seu
ponto de acesso, sera necessario configurar
manualmente o enderecgo IP, a mascara de
subrede e o gateway do aparelho para que se
ajustem a rede. Consulte o Manual do Usuario
de Rede para obter detalhes.

@ A configuragao de wireless esta
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
siga para a etapa 14.

Observagéo

O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser

executado no Windows® 2000 (SP4 ou superior),
no XP (SP2 ou superior), no XP Professional x64
Edition e no Windows Vista™. Faga a atualizagédo

para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

1 4 Ligue o computador. (Faga login com direitos
de administrador). Feche todos os aplicativos
em execugao antes de instalar o MFL-Pro
Suite.

Observagéo

Antes da instalagéo, se estiver usando um
software de firewall pessoal, desative-o. Depois
da instalagao, reinicie o software de firewall
pessoal.

®
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1 5 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de Observagéo

CD-ROMs. Se surgir a tela de nome do

tela de idiomas, selecione o seu idioma. da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em sequida, siga as instrugbes na tela. Quando
a tela Selecionar fungdes aparecer, selecione o
Driver de impressora PS e, em seguida,
l continue a seguir as instrugées na tela.

1 8 Clique na caixa de selecéo Verificado e
confirmado e, em seguida, em Seguinte.
Siga as instrugdes da tela.

Informacao Importante
1 6 O menu principal do CD-ROM surge na tela. ) Pt s, s s o g
Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

aparelho a uma rede sem fios devern centificar-se, de que s definicoes sem fios estejam
configuradas. Isso pode ser feito atraves do painel de controlo do aparelho.

Prima "Menu" e seleccione "LAN', "WLAN'( LAN sem Fios) e "Assis.Canfigur”.

% Macromedia Flash Player 8 Para obter instrucoes detalhadas consulte o *Guia de Instalacao Rapida”

Nota: Pode canfigurar o seu aparelho rapido & facilmente se o seu router sem fios ou
ponto de acesso suporta SecureEasySetup(Th).

Consulte a documentacas fomecida com o fouter sem fios ou porto de acesso para
obter informacoes mais detalhadas, ’
Aatcadi e coriama

MFC-9840CDW
Menu superior

Menu superior

|RSiE/850 e MFLPro Suifs; 08 @3 mstalagao de MFL-Pro Suite ,
controladores mutfungao,
ScanSoft(TM)
PaperPort(TM)11SE cam OCR
da NUANGE(TM) &0 instalados
automaticamente

H
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B pocumentagao

£ Fogsoonine 1 9 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do
o' soter SolionsCore ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

[@ informagaes sobre pegas
PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

[#) Corige MFLPro Suie

© Anterior Leia atentamente o contrata de licenga a segui.

Fiima 3 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

/ Muance Communications, Inc. |

/ A COMTRATO DE LICENGA DO USUIARIO FINAL |
ﬁ Observacgao

= d0 vendidos.

® = estdo disponiveis para uso somente de acordo com os termos deste contrato de

* Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows
Explorer para executar o programa start.exe a T T
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother. RS ———— ”’

» Para o Windows Vista™, quando a tela Controle =]
de conta de usuario aparecer, clique em Permitir. A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

T —— = ird comegar automaticamente e sera seguida
‘\\!j‘ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador pela |nsta|agéo do MFL_PrO SL"te

Nio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente,

W o e 20 Quando surgir a janela do Contrato de licenga
roen okl do Software Brother MFL-Pro Suite, clique em

y— Sim se concordar com o Contrato de licenga
[ Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente. ] d O S oftwa re

(v) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir 25 alteragdes néo autorizadas no.
computador.

Fressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

1 7 Selecione Ligagdao a uma Rede Sem Fios e T A e e

& 2 Brother Industies, Lid.

. . soitware Brother que vai instalar se premir & bof hesta cains de dilage
cliqgue em Sequinte [SOFTWARE") Ao preri slqutent e et vincuado sos temos
. deste Contrato. Se ndio cc os term hrato, ndo obterd nenhuma

|lizenca para o SOFTWARE. Nesse caso, ndo poderd ullizar o SOFTWARE

Brother MFLPro Suite Installation —
acima? Caso seleceione N3o, o programa de
1 MFLF10 S.ile tem deve aceilal o conralo,

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de ligagéo do dispasitvo que pretende instalar

O Conexéo Local (USB)

O Ligagdo com rede Ligada (Ethernet)

[ ®1Ligagao 3 uma Rede Sem Fios!

Clinstalagéo personalizada
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21 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em Seguinte. Esta janela nédo
sera apresentada se houver apenas um
aparelho conectado a rede; nesse caso ele
sera selecionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maquina Brother que quer instalar.

Refiesque

R ()

Se o aparelho exibir APIPA no campo
Enderecgo IP, clique em Configuragdo do IP e
digite um Enderecgo IP adequado a rede.

Observacgao
Se o aparelho ainda né&o tiver sido configurado
para ser utilizado na rede, a seguinte tela
aparecera.

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP ira aparecer.
Introduza um Enderego IP para a maquina, que
seja adequado a rede, seguindo as instru¢bes na
tela.

22 A instalacéo dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apés a outra. Aguarde um
pouco.

O Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

Observagéo

No Windows Vista™, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de selegéo e clique em Instalar
para completar a instalagdo corretamente.

-] Seguranga do Windows (==l
Pretende instalar este software de dispositivo?

Morme: Brother Impressoras
ﬁgj Fabricante: Brather Industries, Itd.,

»

[z e ]
Itd.".

@) 56 deve instalar software de controlador de Como posso decidir que

software de dispositivo € seguro instalar?

Windows®

23 Quando a tela de Registro online da Brother e
da ScanSoft for apresentada, faga as selegdes
desejadas e siga as instrugdes na tela.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online

Fiegito NuancelTH)

24 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Faca login com direitos de administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

0 Assisterte doInstalShisld nstalou com xito Brother
MFL-Pro Suite. &ntes de utiizar o progiama, deve feiniciar o
computadr

(O No, pretends reiniciar o computador mais tarde.

H
59
w L

Se a sus méquina dispde da fungo PhotoCapture Center, por
favar rel nstalar o

®
®
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Conchil

@ O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

Observagéo

* XML Paper Specification Printer Driver
O XML Paper Specification Printer Driver é o
driver mais adequado para impresséao a partir de
aplicativos que usam documentos XML Paper
Specification. Faga o download do driver mais
atual acessando o Brother Solutions Center em
http.//solutions.brother.com.

* O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora de
rede, o driver do scanner de rede, o Brother
ControlCenter3, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

e fontes True Type®.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é um aplicativo
de gerenciamento de documentos para visualizar
documentos escaneados.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnoéstico
de instalagao sera executado automaticamente.
Se ainstalagdo néo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico indicar um erro, siga as instrugées
na tela ou leia a ajuda online e as perguntas e
respostas (FAQs) em Iniciar/Todos os
programas/Brother/MFC-XXXX.

* Quando vocé tiver certeza de que pode imprimir
apos a instalagéo, reinicie o software de firewall.

+ As configuragbes do firewall no seu PC poderdo
rejeitar a conexdo de rede necessaria para a
impresséo e o escaneamento via rede.

Siga as instrugbes na pagina seguinte para
configurar o firewall do Windows®. Se vocé estiver
usando um software de firewall pessoal, consulte
0 Manual do Usuario de seu software ou entre em
contato com o fabricante do software.

29
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Windows

. ~ . 5 Clique no botédo Adicionar.
Configuragées de firewall a

6 Adicione a porta 54926 para PC-Fax em rede

@
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As configuragdes do firewall em seu PC poderao
rejeitar a conexao de rede necessaria para o PC-Fax
e 0 escaneamento via rede. Se estiver usando o
firewall do Windows®, siga as instrugdes para o
Windows® XP SP2 ou para o Windows Vista™. Se
vocé estiver usando um software de firewall pessoal,
consulte o Manual do Usuario desse software ou
entre em contato com o fabricante do software.

® Para usuarios do Windows® XP SP2:

1

Clique no botao Iniciar, Painel de controle,
Conexoes de rede e de Internet e Firewall
do Windows.

Certifique-se de que o Firewall do Windows
esteja ativado na guia Geral.

Clique na guia Avangadas e no botao
Definigoes....

"= Firewall do Windows

3 Clique no botao Adicionar.

4 Adicione a porta 54925 para o escaneamento

em rede, inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descrigao do servigo:
- Digite uma descrigdo qualquer como, por
exemplo, "Scanner Brother".

2. Em Nome ou enderego IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Digite "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "54925".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "54925".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

Clique em OK.
Definigdes de servico
Descrigio do servigo:
Mome o enderego IF [por erempla 192.168.0.12) da
computador que hospeda este servigo na rede:
Miimera da porta externa para este servigo: ©
® OIF  @UoP
Miimero de porta jnterna para este servigo,
Cencela

inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descricdo do servigo:
- Digite uma descrigdo qualquer como, por
exemplo, "PC-FAX Brother".

2. Em Nome ou enderego IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Digite "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "54926".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "54926".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
6. Clique em OK.

7 Se ainda tiver problemas com a conexao em

rede, clique no botdo Adicionar.

Adicione a porta 137 para o escaneamento via
rede, recepcdo de PC-Fax via rede e
impressao via rede inserindo as informagdes
abaixo:

1. Em Descrigdo do servigo:
- Insira qualquer descrigéo, por exemplo
"Impressdo em rede".

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que

hospeda este servigo na rede:
- Insira "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "137".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "137".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
6. Clique em OK.

9 Certifique-se de que as novas configuragdes

foram adicionadas e selecionadas e clique em
OK.
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B Para usuarios do Windows Vista™: 6 Para adicionar a porta 54925 para
1 Clique no botao Iniciar, Painel de controle, escaneamento via rede, introduza as
Rede e Internet, Firewall do Windows seguintes informagdes:

e clique em alterar configuragdes. 1. Em Nome: Insira qualquer descrigao, por

exemplo “Scanner Brother”.
2 Quando a tela Controlo de contas de P

utilizador aparecer, faga o seguinte. 2. Em Numero da porta: Insira "54925".

B Para usuarios que possuem direitos de
administrador: cliquem em Continuar.

Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Em seguida, clique em OK.

Adicionar uma porta ==

Controlo de contas de utilizador ==
Utilize estas definicdes para abrir uma porta atraves do Firewall do

windaws', Para descobrir o protocala & ndmera de porta, consulte a
documentagdo para o programa ou serviso que pretende dtlizar,

Mome: @
Miimgro da poQ):

Protocolo:

Eesmm @ @i

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragies ndo
auterizadas no computador,

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

* Definicdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

¥/ Detalhes

uais s50 os riscos de abrir uma porta?

Modificar dmbita. ..

B Usuarios que n&o possuem direitos de 7 Clique no botéo Adicionar porta....

administrador: insiram a senha do
administrador e cliquem em OK. 8 Para adicionar a porta 54926 para PC-Fax em

rede, introduza as seguintes informagoes:

Rede
Wireless

®
)
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Controle de contas de utilizader =

1. Em Nome: digite uma descrigdo qualquer
como, por exemplo, “PC-Fax Brother".

o O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgio, pode continuar.

W Dt e Frewldo Windous 2. Em Numero da porta: Insira “54926”.

Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavia-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK.

Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Em seguida, clique em OK.

l U—Ser 9 Certifique-se de que a nova configuragéo foi

B -5: [eeedl |) o . .
adicionada e selecionada e, em seguida,

cliqgue em OK.

() Detalhes Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées nio
autorizadas no computador.

10 Se vocé ainda tiver problemas com a conexao
de rede, por exemplo, com a impressao ou o
escaneamento via rede, selecione a caixa
Partilha de ficheiros e impressoras na guia
Excecdes e, em seguida, clique em OK.

3 Certifique-se de que o Firewall do Windows
esteja ativado na guia Geral.

W Definicées da Firewall do Windows ==

4 Clique na guia Excepgoes.

[ Gersl | Excepcies | auancadas|

s excepgdes controlam & forma como os programas comunicam através da
Firewal do Windows. Adicions uma except o d= programa ou porta para

A Firewall do Windows esta actusimente  utilzar definigies para alocalizagso
na rede Pblico, Qusis sio os riscos de desbloguesr um prodrama?

Para activar uma sxcepef, selaccions a respectiva caixa de verificacio:

Programa ou porta
[iGestSo Remota do Windows
O tnstrumentacéi de gestdo do Windows (WHD)
Otigar a um Projector deReds

(

Oservico de Registo de Nomes de Computadores de Colaboragdo do ..
O5ervigaiscsl £
O Trap snmp b
Ovindows Media Player

[tindows Meeting Space

[]iskficar quands 5 Frewsll do Windows bogy o programs

ladic. programa..| [adicionar porta...| Pmu? Eiminar

(=) e Lo

5 Clique no botdo Adicionar porta....
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' Para os usuarios de cabo de interface USB

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

3 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
Importante CD-ROM.

Certifique-se de ter concluido todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Observagéo l

i o
Para usuarios do Mac OS™ X 10.2.0 ao 10.2.3,
atualize para OS® X 10.2.4 ou superior. (Para
obter as informag¢bes mais recentes para Mac
os® X, visite http://solutions.brother.com)
1 Retire a etiqueta que cobre a porta USB na 4 Clique duas vezes no icone Start Here OSX

para instalar.

maquina. Conecte o cabo de interface no seu Siga as instrugdes da tela.

computador e, depois, conecte-o0 a maquina.

[sXaXs] & MFL-Pro Suite

_
o N @ h 4

ﬁ Start Here OSX Presto! PageManager

om =

.6 : Utilities ocumentation

©

= S @

Brother Solutions Center On-Line :;;‘;[ra[[nn
7 =
Observacéao

Consulte o Manual do Usuario de Software no CD-
ROM para instalar o driver PS.

5 Selecione Local Connection (USB)
(Conexao Local (USB)) e clique em Next
(Seguinte). A instalagéo ira continuar.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type ( ' C(j) )
the connection type ofthe device you wan o nstal

® Configuragio incorreta ’
NAO conecte o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB néo energizado. Y =
A Brother recomenda que vocé conecte o Observaga~o .
aparelho diretamente ao computador. Aguarde; serdo necessarios alguns segundos

para que o software seja instalado. Apos a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a

Observagio instalagdo do software.
Certifique-se de que o aparelho esta ligado, , . -
conectando o cabo elétrico. 6 O software da Brother procurara o dispositivo

da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.
2 Ligue o computador Macintosh®. N O @ MFL-Pro Suite

Please wait...

32


http://solutions.brother.com

Instalando os Drivers e o Software

Macintosh®

7 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:
O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Avance para a etapa 12.

8  Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Cliqgue em Add (Adicionar).

‘8080 ’anmr List =’

9 Selecione USB.

1 0 Selecione o nome do modelo e, em seguida,
cligue em Add (Adicionar).

[cee Printer List o)
|

[uss

nier S o
| MFC -XXXX Brother Color Laser

Printer Model: ~ Auto Select 5 ’!
Lol

1 1 Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, em Quit Print
Center (Sair do centro de impressao).

”

E \‘i IMEm View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

' Quit Print Center  %Q '

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 2 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

®
i ) ] <
ene &2 MEL-Pro Suite =) n
2 om
¢ & E3
Start Here 0SX o
B (1]
Lo 2 =
Utilities Documentatior
@ @
Brother Solutions Center On-Line :;;Asllﬂllnn
7 =
Observacéao

Quando o Presto!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto/® PageManager®,
vocé pode facilmente escanear, compartilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagcado esta agora concluida.
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. Para usuarios de interface de rede cabeada

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante 4 Clique duas vezes no icone Start Here OSX

para instalar.
Certifique-se de ter concluido todas as Siga as instrugdes da tela.
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho ‘@00 EMEL-pro uite
nas paginas 4 a 11.

.
‘
. Start Here OSX Presto! PageManager
1 Conecte o cabo de interface de rede ao

aparelho e, em seguida, conecte-o a rede. L& (3

@ @
Brother Solutions Center On-Line RE;,SIEUM
E// Observacgao
Consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-

ROM para instalar o driver PS.

Observagio 5 Selecione Wired Network Connection
o L (Ethernet) (Ligagdo com rede Ligada
Certifique-se de que o, aparelho esta ligado, (Ethernet)) e, em seguida, clique em Next
conectando o cabo elétrico. (Seguinte).

'nO0O Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type 6’ :T
selectthe c type ofthe device you want to install.

2 Ligue o computador Macintosh®.

3 Insira o CD-ROM fornecido na unidade de

®

< ®©

£33 CD-ROM. ==

s32 =

= &S
Observagéo

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apos a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagao do software.
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: ®
Macintosh
6 O software da Brother procurara o dispositivo 7 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

da Brother. Durante este periodo de tempo,

aparecera a seguinte tela. e s

P 9 A RS ’
M 0 © MFL-Pro Suite
Please wait...

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

Observagéo O MFL-Pro Suite, o driver de impressora

da Brother, o driver do scanner Brother e

o Brother ControlCenter2 foram

instalados e a instalagao foi concluida.

Avance para a etapa 12.

» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
selecione o aparelho na lista e, em sequida, clique
em OK. Esta janela ndo serd apresentada se
houver apenas um aparelho conectado a rede;

nesse caso ele sera selecionado 8 _ ®
automaticamente. Va para a etapa 7. Pe?ra usuarios de Mac OS™ X 10.2.4 a 10.2.8:
ece Clique em Add (Adicionar).
= ooo ’mm, § _
R T

W status

S iy

. Se essa tela for exibida, clique em OK. 9  Para usudrios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
Faca a selegdo mostrada abaixo.
Display name is not registered. ’ EW—
A Cick ot woicar s el s e 066 IP Printing =

Onan Niracran:

{  Rendezvous )
mmen  [EHERESS  indows Printing == <
—

Insira um nome para o Macintosh® em Display ®_: ©
Name (Nome de exibi¢cdo) com até 15 caracteres §g ©
e clique em OK. .ggg
Vé para a etapa 7. Y T O
. G, . =
O Specify your machine by address
IP Address
e 1 0 sciccione o nome do modelo e, em seguida,
clique em Add (Adicionar).
Display Name 00 Printer List
(Max 15 characters) d
' XXX ' Rendezvous >:]
T 0
Retype PIN number ’ :

« Se vocé deseja utilizar a tecla Escanear para Lo c_@]-
operar o escaneamento via rede, sera necessario
marcar a caixa Register your computer with the
“Scan To” function on the machine (Registre o
seu Computador na fungao de “Escanear
para” da maquina).

* O nome digitado ira aparecer no display do
aparelho quando vocé pressionar a tecla
Escanear e selecionar uma opgéo de
escaneamento. (Para mais informagées, consulte
Escaneamento em Rede no Manual do Usuario de
Software no CD-ROM,).
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1 1 Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, em Quit Print
Center (Sair do centro de impressao).

g __

E \‘i mmz View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

l Qujt Print Center  %#Q l

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 2 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘806 % MFL-Pro Suite =N

-

Observagéo

Quando o Presto!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®,
vocé pode facilmente escanear, compartilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.

Macintosh®
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Para usuarios de interface de rede wireless em modo de infra-
estrutura (para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

Conectando seu aparelho wireless a rede wireless e instalando o driver de
impressora em modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, vocé deve definir as configuragdes de rede wireless do seu aparelho para se comunicar com
o ponto de acesso de rede (roteador). Depois que o aparelho estiver configurado para se comunicar com o ponto
de acesso (roteador), os computadores da sua rede terdo acesso ao aparelho. Para usar o aparelho a partir
desses computadores, sera preciso instalar o MFL-Pro Suite. As etapas a seguir irdo orienta-lo ao longo do
processo de configuracéo e instalagéo.

Para obter resultados ideais na impressédo de documentos do dia-a-dia, posicione o aparelho Brother o mais perto
possivel do ponto de acesso a rede (roteador), com o minimo de obstrugées. Objetos grandes e paredes entre
os dois dispositivos, além de interferéncia de outros dispositivos eletrénicos, podem afetar a velocidade da
transferéncia de dados dos seus documentos.

Importante

As instrugdes a seguir disponibilizam dois métodos de instalagdo do seu aparelho Brother em um
ambiente de rede wireless. Ambos sdo para modo de infra-estrutura, utilizando um roteador ou ponto
de acesso wireless que usa DHCP para atribuir enderegos IP. Se seu roteador/ponto de acesso
wireless for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 39 Utilizando o software
SecureEasySetup™ para configurar seu aparelho para uma rede wireless. Se seu roteador/ponto de
acesso wireless nao for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 40 Utilizando o
Assistente de Configuracdo do menu LAN do painel de controle para configurar a rede wireless. Para
configurar seu aparelho em qualquer outro ambiente wireless, vocé encontrara instrugées no Manual
do Usuario de Rede no CD-ROM.

Acesse o Manual do Usuario de Rede seguindo as instrugdes abaixo.

Ligue o computador Macintosh®. Insira o CD-ROM da Brother na unidade de CD-ROM.
Clique duas vezes em Documentation (Documentagéao).

Clique duas vezes na pasta do seu idioma.

Clique duas vezes no arquivo do inicio da pagina em formato HTML.

Clique duas vezes no MANUAL DO USUARIO DE REDE.

E// Observacgao
» Se for conectar a impressora a rede, é recomendavel contatar o administrador do sistema antes da instalagéao.

» Se estiver usando um software de firewall pessoal (p. ex., o Firewall do Windows®), desative-o. Depois que
tiver certeza de que pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

A wON -

Rede
Wireless

®
=
o
0
i
=
o
©
=
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Confirme seu ambiente de rede
O processo de instalagdo depende do seu ambiente de rede.

Secure
((tgn) A @ Setup

B Instalagao usando SecureEasySetup™ .

Se seu ponto de acesso wireless (A) for compativel com SecureEasySetup™ , ndo sera necessario usar um computador

para configurar o aparelho. O ponto de acesso (roteador) e seu aparelho podem negociar automaticamente utilizando o
procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrugdes, va para a pagina 39.

B Modo de infra-estrutura

Rede
Wireless

®
=
o
o
et
=
o
©
=

Se seu ponto de acesso wireless (A) ndo for compativel com SecureEasySetup™, siga as etapas na pagina 40.
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Utilizando o software SecureEasySetup™ para configurar seu aparelho

para uma rede wireless

O software SecureEasySetup™ permite configurar a
rede wireless mais facilmente do que a configuracéo
manual. Pressionando um bot&o no roteador ou
ponto de acesso wireless, vocé pode executar a
configuragdo e proteger a rede wireless. Seu
roteador ou ponto de acesso também deve ser
compativel com SecureEasySetup™. Consulte o
manual do usuario do roteador ou ponto de acesso
LAN wireless para obter instru¢bes de como
configurar seu aparelho para uma rede wireless. Se
seu roteador ou ponto de acesso wireless nao for
compativel com SecureEasySetup™, siga as
instrucdes de instalagao da pagina a seguir.

Observagéo

Os roteadores ou pontos de acesso compativeis
com SecureEasySetup™ tém o simbolo
SecureEasySetup™ apresentado abaixo.

Secure

Setup

1 Conecte o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o aparelho.

E‘\\ =L

O Configuragao incorreta

Se vocé ja tiver definido as configuragoes de
rede wireless do aparelho, sera preciso fazer
um reset das configuragoes de rede (LAN)
antes de definir novamente as configuragées
de rede wireless.

Pressione Menu, 7, 2, 5 (ou Menu, 7, 0) e, em
seguida, pressione 1 para aceitar a alteragao.

2 Posicione o aparelho Brother proximo do
roteador ou ponto de acesso
SecureEasySetup™.

3 Pressione o botdo SecureEasySetup™ no seu
roteador ou ponto de acesso wireless.
Consulte o manual do usuario do seu roteador
ou ponto de acesso wireless para obter
instrugdes.

4 Pressione Menu, 7, 2, 3 no painel de controle
do aparelho Brother.

Pressione I ou I para selecionarAtivadae,
em seguida, pressione OK. A interface de rede

cabeada ficara inativa com essa configuragéo.

5 O status da conexao de rede wireless usando
o software SecureEasySetup™ sera exibido:
Conectando WLAN, Conectado OuU
Falha na Conexé&o.

Conectando WLAN sera exibido quando o
servidor de impressao estiver tentando se
conectar com seu roteador ou ponto de
acesso. Aguarde até que seja exibido o aviso
Conectado ou Falha na Conexao.

Conectado é exibido quando o servidor de
impressao se conecta com éxito ao roteador
ou ponto de acesso. Vocé ja pode utilizar seu
aparelho em uma rede wireless.

Falha na Conexao € exibido quando o
servidor de impressédo nao se conecta com
éxito ao roteador ou ponto de acesso. Tente
recomecar da etapa 2. Se a mesma
mensagem for reexibida, faca um reset do
servidor de impressao para que volte a utilizar
as configuragdes de fabrica e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configuracgées de rede ao padréo de fabrica
na pagina 47).

A configuragao de wireless esta
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
siga para a etapa 14 na pagina 42.

Ot

Rede
Wireless

®
=
o
0
i
=
o
©
=
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Utilizando o Assistente de Configuragcao do menu LAN do painel de
controle para configurar a rede wireless

Importante

Certifique-se de ter concluido todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Estas instrugdes instalardo seu aparelho Brother em
um ambiente de rede tipico de pequeno escritério ou
residencial em modo de infra-estrutura, usando um
roteador ou ponto de acesso wireless que utiliza
DHCP para atribuir enderecos IP.

Para configurar seu aparelho em qualquer outro
ambiente wireless, vocé encontrara instrucdes no
Manual do Usuario de Rede no CDROM.

Acesse o Manual do Usuario de Rede seguindo as
instrugdes abaixo.

1 Ligue o computador Macintosh®. Insira o CD-
ROM da Brother na unidade de CD-ROM.

2 Clique duas vezes em Documentation

(Documentacgéo).

Clique duas vezes na pasta do seu idioma.

Clique duas vezes em Documentos HTML.

Clique duas vezes no Manual do Usuario de

Rede.

o b w

Antes de comecar vocé devera saber quais sao as
suas configuragdes de rede wireless.

1 Tome nota das configuragdes de rede wireless
do seu ponto de acesso ou roteador wireless.
SSID (Service Set ID ou nhome da rede)

Chave WEP (se necessario)

WPA-PSK (se necessario)

A chave WEP ¢ para redes criptografadas de
64 bits ou redes criptografadas de 128 bits e
pode conter tanto nimeros como letras. Se
néo souber essa informagao, consulte a
documentagéao fornecida com o ponto de
acesso ou roteador wireless. Esta chave é um
valor de 64 ou 128 bits que deve ser
introduzida em formato ASCII ou
HEXADECIMAL.

Por exemplo:

ASCIlI de
64 bits:

Usa 5 caracteres de texto,
p. ex., “Hello” (diferencia maiusculas
de mintsculas)

Hexadecimal Usa 10 digitos de dados

de 64 bits: hexadecimais.
p. ex., “71f2234aba”
ASCII de Usa 13 caracteres de texto,
128 bits: p. ex., “Comunwireless” (distingue

maiusculas de minusculas)

Hexadecimal Usa 26 digitos de dados

de 128 bits:  hexadecimais,
p. ex.,
“71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”

O WPA-PSK habilita uma Chave de Acesso
Protegido Pré-compartilhada que permite ao
aparelho wireless Brother se associar a pontos
de acesso usando criptografia TKIP e AES. O
WPA-PSK usa uma Chave Pré-compartilhada
de 8 ou mais caracteres, podendo chegar a 63
caracteres.

Consulte o Capitulo 3 do Manual do Usuario de
Rede para obter mais detalhes.
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2 Conecte o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o aparelho.

:;:‘\\ =

© Configuragao incorreta

Se vocé ja tiver definido as configuragoes de
rede wireless do aparelho, sera preciso fazer
um reset das configuragoes de rede (LAN)
antes de definir novamente as configuragées
de rede wireless.

Pressione Menu, 7, 2, 5 (ou Menu, 7, 0) e, em
seguida, pressione 1 para aceitar a alteragao.

3 No seu aparelho, pressione Menu, 7, 2, 2.

Pressione I ou l para selecionar Ativada e,
em seguida, pressione OK. A interface de rede

cabeada ficard inativa com essa configuragéo.

4 O aparelho procurara sua rede e exibira uma

lista de SSIDs disponiveis. Vocé devera ver a
SSID que digitou anteriormente. Se o aparelho

localizar mais de uma rede, use as teclas I ou

. para selecionar sua rede e, em seguida,

pressione OK. Va para a etapa 8.

Observagéo

Levara alguns segundos para que a lista de SSIDs
disponiveis seja exibida.

Se seu ponto de acesso estiver configurado
para nao divulgar a SSID, vocé tera que
adicionar manualmente o nome da SSID. Va
para a etapa 5.

5

6

Selecione <Novo SSID> usando I ou I e
pressione OK. Va para a etapa 6.

AV ooy Ok

Digite uma nova SSID e pressione OK. Para
mais informagdes sobre como digitar texto,
consulte Introduzindo texto na pagina 48.

Pressione I ou I para selecionar

Infra-estrutura e, em seguida, pressione
OK.

Use as teclas I I e OK para escolher uma

das opgdes abaixo: se sua rede estiver
configurada para Autenticacéo e Criptografia,
vocé devera usar as mesmas configuragoes
usadas para a rede.

Sem Autenticagao ou Criptografia:
Selecione sistema Aberto, pressione OK e
selecione Nenhum como Tipo de Codific

e pressione OK. Em seguida, pressione I ou

I para selecionar 1.Sim e pressione OK para
aplicar as configuragdes. Va para a etapa 12.

Rede
Wireless

®
=
o
0
i
=
o
©
=

Sem Autenticagao com Criptografia WEP:
Selecione sistema Aberto, pressione OK e

use I ou I para selecionar WEP como

Tipo de Codific e pressione OK. Va para
a etapa 9.

Autenticag¢ao com Criptografia WEP:
Selecione Chave Compart., pressione OK.
Va para a etapa 9.

Autenticagcdo com WPA/WPA2-PSK
(Criptografia TKIP ou AES): Selecione
WPA/WPA2-PSK, pressione OK. Va para a
etapa 10.

Autenticagdo com LEAP: Selecione LEAP,
pressione OK. Va para a etapa 11.
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9

10

11

Selecione o niumero de chave apropriado e
pressione OK.

Digite a chave WEP registrada na etapa 1
usando o teclado de discagem. Vocé pode
usar as teclas &mE € EE3 para mover o Cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado de discagem. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado de discagem.

As letras aparecem nesta ordem: minusculas,
maiusculas e nimeros, numeros € letras
especiais.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e, em seguida, selecione 1.Sime
pressione OK para aplicar suas configuragoes.
Va para a etapa 12.

A maioria dos pontos de acesso e
roteadores pode armazenar mais de uma
chave, mas so utilizara uma de cada vez
para autenticacgao e criptografia.

Pressione I ou I para escolher TKIP ou AES

como Tipo de Codific e pressione OK.
Digite a senha WPA-PSK registrada na etapa 1
usando o teclado de discagem. Vocé pode usar as
teclas zmm e m3 para mover o cursor. Por
exemplo, para inserir a letra a, pressione a tecla 2
uma vez no teclado de discagem. Para inserir o
numero 3, pressione a tecla 3 sete vezes no
teclado de discagem.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e, em seguida, selecione 1.Sime
pressione OK para aplicar suas configuragoes.
Va para a etapa 12.

Insira o usuario e pressione OK. Vocé pode

usar as teclas zmm e EE3 para mover O Cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado de discagem.

Digite a senha e pressione OK e, em seguida,
selecione 1.Sim e pressione OK para aplicar
suas configuragbes. Va para a etapa 12.

1 2 Seu aparelho tentara agora se conectar com a
rede wireless usando as informagdes que vocé
inseriu. Se conseguir, Conectado aparecera
rapidamente no display.

Falha na Conexdao é exibido quando o
servidor de impressao nao se conecta com
éxito ao roteador ou ponto de acesso. Tente
recomecar da etapa 3. Se a mesma
mensagem for reexibida, faca um reset do
servidor de impressao para que volte a utilizar
as configuragdes de fabrica e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configuragées de rede ao padréo de fabrica
na pagina 47).

1 3 O aparelho obtera automaticamente as
informacdes corretas de enderego TCP/IP a
partir do seu ponto de acesso (roteador) se
DHCP estiver habilitado (geralmente, o padrao
na maioria dos roteadores de ponto de acesso
é ter o DHCP habilitado).

Se o DHCP néao estiver habilitado para seu
ponto de acesso, sera necessario configurar
manualmente o enderecgo IP, a mascara de
subrede e o gateway do aparelho para que se
ajustem a rede. Consulte o Manual do Usuario
de Rede para obter detalhes.

A configuragao de wireless esta
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
siga para a etapa 14.

1 4 Ligue o computador Macintosh®.

1 5 Insira o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.

1 6 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes da tela.

- Ya)s) & MFL-Pro Suite

=N
N @ 4
Start Here OSX Prestol PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apés a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagéao do software.
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1 7 Selecione Wireless Network Connection
(Ligagdo a uma Rede Sem Fios) e clique em
Next (Seguinte).

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

@

O Local Connection (USH) =

© Wired Network Connection (Ethernet) /

=2
=

[ © Wirless Network Comnection

N

1 8 Clique na caixa de selegcao Checked and
confirmed (Verificado e confirmado) e, em
seguida, em Next (Seguinte). Siga as
instrucdes da tela.

Brother MFL Pro Suite Installation

Important Notice 6/ c(j’))

Please confirm the setting below before cicking "Next”

| (
e \" S

Aguarde; serédo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apds a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagédo do software.

1 9 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

Observacgao
» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,

selecione o aparelho na lista e, em seguida, clique
em OK. Esta janela ndo seré apresentada se
houver apenas um aparelho conectado a rede;
este sera selecionado automaticamente. Va para
a etapa 20.

‘0006 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: f yot

nt to add your machine manually, click the "Custom” button.

Network

o) ‘rm‘ )

Se essa tela for exibida, clique em OK.

Display name is not registered.
3 Click OK and register a name for your computer that will be
displayed when using the "Scan To" functions.

Insira um nome para o Macintosh® em Display
Name (Nome de exibi¢cdo) com até 15 caracteres
e clique em OK. Va para a etapa 20.

O Specify your machine by address
1P Address

@ Specify your machine by name
Node Name BRNXX0OX

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

00K

Set the *Scan To" Button PIN numbser for this computer

() Enable PIN number protection

e ’
Se deseja utilizar a tecla Escanear (do aparelho)
para escanear para a rede, sera necessario
marcar a caixa Register your computer with the
“Scan To” funcion on the machine (Registre o
seu Computador com a fungao “Escanear
para” da maquina).
O nome digitado ira aparecer no display do
aparelho quando vocé pressionar a tecla
Escanear e selecionar uma opgéo de
digitalizagdo. (Para mais informagoes, consulte
Escaneamento em Rede no Manual do Usuario de
Software no CD-ROM,).

Rede
Wireless

®
=
o
0
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=
o
©
=
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20 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
k canner Driver and

@ Para usuérios de Mac OS® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e

o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Va para a etapa 25.

21 Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:

Cliqgue em Add (Adicionar).

‘8086 ’anler List =0

22 para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:

Facga a selecdo mostrada abaixo.

PR appleTalk
0686 IP Printing

|__Onan niracrans

¥ Rendezvous Aal

e [PWRESSSN  indows princng PG, |
S

Printer Model: [ Generic 2 -
l CCancel) (Add

23 Selecione o nome do modelo e, em seguida,
cligue em Add (Adicionar).
e e Printer List

Rendezvous 2]
Favorite| N\ & Location st
Brother MFC-XXXX local.

0

. i

(Cancel | |
| ool

Printer Model: | Brother Color Laser

24 Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, em Quit Print
Center (Sair do centro de impressao).

”

E \‘i MEm View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services 2

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quft Print Center  %Q

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

25 paainstalaro Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘8006 & MFL-Pro Suite el
”
Start Here OSX Presto! PageManager
3 3
== =
Utilities Documentation
@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration
Observacao

Quando o Presto!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto/® PageManager®,
vocé pode facilmente digitalizar, compartilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagio esta agora concluida.
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. Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Windows®)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal
como o endereco IP.

Para mais informagbes sobre o BRAdmin Light, acesse http://solutions.brother.com.

Observagéo

Se vocé precisa de um gerenciamento de impressora mais avangado, utilize a versdo do utilitario Brother
BRAdmin Professional que esta disponivel para download em http.//solutions.brother.com.

Instalando o utilitario de configuragao BRAdmin Configurando endere¢o IP, Mascara de Sub-Rede
Light e Gateway utilizando o BRAdmin Light
Observagéo Observagéo
A senha predefinida do servidor de impressora é Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP
‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para na sua rede, ndo precisara executar o
mudar a senha. procedimento seguinte. O servidor de impressora
obtera automaticamente o seu proprio enderego
1 Cliue em Instalar outros controladores ou de IP.
utilitarios no menu da tela.
r——— — 1 Inicie 0 BRAdmin Light. O BRAdmin procurara

MFC-9840CDW novos dispositivos automaticamente.

Menu superior ’
Vocé pode escolher a instalagao — g sequndos.
(@) instalr outos conrladores ou uigrios > fi

personalizada do MFL-Pro Sute
| B oocumentagao

A procurar dispositivos

& dos Controladores. Tamoem
podem ser instalados Utlitarios
de Rede Adicionais & Software

| 2 revetoonion

J Brother Solutions Center

2 Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
& oozl configurado.

[@ tnfomagses sobre pecas

2 Qllque fem BRAdmin Light e siga as
instrucdes da tela.
 Macromedia Flash Player 8
MFC-9840CDW
Instalar outros ) < | 2
L e —
paicE e e ) Contlado d mpressors Apenas, L Rede) 3 . ;
ot s cerices [ mannun ) Selecione STATIC para o Método de
enderego P, e verificar o estado e .
B arranque. Introduza o Enderecgo IP, Mascara
y de sub-rede e Gateway e, em seguida, clique
R =S em OK.
© Anterior
Configurar enderego TCP/IP. X

Rede |

Método de arrangue
Oauo
@sanc
Ooner
Orere
Osoore

Enderago 1P __XXX 00L 2000 200¢
Mascara de sub-rede 255,255, 255.0

| ) = (|

4 A informagao do enderego sera salva no
aparelho.
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' Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Mac OS® X)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal
como o endereco IP, em um computador com Mac 0S®X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando vocé instalar o driver da impressora. Se vocé
ja instalou o driver da impressora, ndo precisa instala-lo novamente. Para mais informagdes sobre o BRAdmin
Light, acesse http://solutions.brother.com.

Configurando endere¢o IP, Mascara de Sub-Rede 4 Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
e Gateway utilizando o BRAdmin Light configurado.

eoe BRAdmin Light
[

Observacao C
» Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP [
na sua rede, ndo precisara executar o
procedimento seguinte. O servidor de impressora
obtera automaticamente o seu proprio enderego

de IP.

» Certifique-se de que esta instalada a verséao
1.4.1_07 ou superior do software de cliente
Java™ no computador. 5 Selecione STATIC para o Boot Method

» A senha predefinida do servidor de impressora é (Método de arranque). Introduza o IP
‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para Address (Endereco IP), Subnet Mask
mudar a senha. (Mascara de sub-rede) e Gateway e, em

seguida, clique em OK.
1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD na ©00  Configws TCPP Address

area de trabalho. i

AUTO
STATIC
DHCP
RARP
BOOTP

@O

1P Address  XXKXXKXXXXKK |

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway Wxxx’

CDES

6 A informacéao do enderecgo sera salva no
aparelho.

2 Selecione Library (Biblioteca), Printers,
Brother e, em seguida, Utilities.

3 Clique duas vezes em BRAdmin Light.jar e
execute o software. O BRAdmin Light ird
procurar novos dispositivos automaticamente.

86 (3 utilities =]
‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Cere o
"
"o
[
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Gerenciamento via Web
(navegador da web)

O servidor de impressora da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
status ou mudar algumas das definigdes de
configuracgéo utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

Observagéo

* O nome de usuario é ‘admin’ e a senha
predefinida é ‘access’. Vocé pode utilizar o
navegador da web para mudar a senha.

* Recomendamos o Microsoft Internet Explorer

6.0% (ou superior) ou o Firefox® 1.0 (ou
superior) para Windows® ou Safari™ 1.0 para

Macintosh®. Certifique-se também de que o
JavaScript e os cookies sejam permitidos seja
qual for o navegador utilizado.
Recomendamos que vocé faca a atualizagdo
para Safari™ 1.2 ou superior para permitir o
JavaScript. Para utilizar o navegador da web,
vocé precisa saber qual é o enderecgo IP do
servidor de impressora.

1 Abra o navegador.

2 Digite http://enderego_ip_da impressora / no
navegador (Onde "enderec¢o_ip_da
impressora" é o enderecgo IP da impressora ou
o nome do servidor de impressora).

B Por exemplo: http://192.168.1.2/

chress 6] ol 062000000

brother.

MFC-XXXX

23/01/2008 07:00

Fax Only
sleep

Web Language:

Consulte o Capitulo 2 do Manual do Usuario
de Rede.

Restabelecendo as
configuragoes de rede ao
padrao de fabrica

Para restabelecer todas as configuragbes de rede do
servidor interno de impressora/scanner ao padrao de
fabrica, siga estas etapas.

1 Certifique-se de que o aparelho ndo esta em
uso e desconecte todos os cabos do aparelho
(exceto o cabo elétrico).

Pressione Menu, 7, 0.
Pressione 1 para selecionar Reset.

Pressione 1 para selecionar Sim.

aAOhLhWN

O aparelho irareiniciar. Conecte novamente os

cabos assim que a operagao estiver concluida.
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' Introduzindo texto

Quando estiver configurando certas sele¢des do menu — como a ID do Aparelho, por exemplo — vocé tera que
digitar caracteres de texto. As teclas do teclado numérico possuem letras impressas em sua superficie. As teclas:
0, # e x ndo possuem letras impressas porque sao utilizadas para caracteres especiais.

Pressione a tecla apropriada do teclado numérico o nimero de vezes necessario para acessar os caracteres
abaixo:

Para configurar um enderego de e-mail, um nome de né, op¢des do menu Escanear para FTP, e op¢des do menu
Configurar IFAX (Menu, 7, 3).

Pressi uma duas trés quatro cinco seis sete oito
one a vez vezes vezes Vezes Vezes Vezes Vvezes vezes
Tecla
2 a b c A B C 2 a
3 d e D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j
6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y z

(Para configurar outras sele¢bes de menu)

Pressi uma duas trés quatro
one a vez vezes vezes vezes
Tecla

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T U \Y, 8

9 w X Y z

Inserindo espagos
Para digitar um espago em um numero de fax, pressione » uma vez entre os numeros. Para digitar um espaco
em um nome, pressione » duas vezes entre os caracteres.

Fazendo corre¢ées
Se vocé digitou uma letra incorretamente e quer altera-la, pressione € para mover o cursor até o caractere
incorreto e, em seguida, pressione Excluir/Voltar.

Repetindo letras
Para digitar um caractere localizado na mesma tecla do caractere anterior, pressione » para mover o cursor para
a direita antes de pressionar a tecla novamente.

Caracteres especiais e simbolos

Pressione * , # ou 0 e, em seguida, pressione €4 ou » para mover o cursor para o simbolo ou caractere que deseja.
Pressione OK para seleciona-lo. Os simbolos e caracteres abaixo serdo exibidos de acordo com o menu
selecionado.

Pressione * para (espago)!"#$ % &' ()*x+,-./€
Pressione # para 5<=>72@I[] " _¥"'I{}
Pressione 0  para CAOAUOGIEAEODO



Opcionais e consumiveis

. Opcionais

Os seguintes acessorios opcionais estao disponiveis para o aparelho. Vocé pode expandir as capacidades do

aparelho acrescentando esses itens.

Unidade da bandeja de baixo

LT-100CL

Memoéria DIMM

A bandeja de baixo tem capacidade para até 500 folhas de
papel. Quando a bandeja de baixo € instalada no aparelho a
capacidade total de entrada de papéis aumenta para 800
folhas.

Vocé pode expandir a meméria instalando um maodulo de
memoria (SO-DIMM de 144 pinos). (Consulte o Manual do
Usuario para mais detalhes).

. Consumiveis

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgira uma mensagem de erro no display.
Para mais informagdes sobre os consumiveis do aparelho, visite a pagina http://solutions.brother.com ou entre

em contato com seu distribuidor local da Brother.

Cartucho de toner

Unidade do cilindro

<Toner padrdao> TN-110C/TN-110M/TN-110Y/TN-110BK
<Toner de alto rendimento> TN-115C/TN-115M/TN-115Y/TN-115BK

DR-110CL
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Marcas registradas

O logotipo da Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registrada da Brother International Corporation.

Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros
paises.

Windows Vista € marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.
Macintosh e TrueType sao marcas registradas da Apple Inc.

Postscript e Postscript 3 sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Adobe Systems Incorporated.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Presto! PageManager € uma marca registrada da NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registradas da Broadcom
Corporation nos EUA e/ou em outros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas proprietarios.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas comerciais ou registradas de
suas respectivas empresas.

Compilagao e publicagao

Sob supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre
descrigcdes e especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagcdes deste produto estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, fazer alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indiretos) causados pela confianga nos materiais apresentados, incluindo,
dentre outros, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Este produto foi projetado para utilizagdo em Ambiente Profissional.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este produto
inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela Elmic Systems, Inc. Portions Copyright para perfis ICC 2003 de
European Color Initiative, www.eci.org. Todos os direitos reservados.
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